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ENERGY STAR

Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in the
printer. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.

Abn ikke pakken med blzekpatronen, for du er klar til at installere den

i printeren. Patronen er vakuumpakket for at bevare dens palidelighed.

Ala avaa vérikasettipakkausta ennen kuin olet valmis asettamaan sen
tulostimeen. Kasetti on tyhjidpakattu, jotta sen kayttdvarmuus sdilyisi.

Ikke apne blekkpatronpakken far du er klar til a installere den i skriveren.
Patronen er vakuumpakket for & bevare funksjonsstabiliteten.

Oppna inte férpackningen till bldckpatronen férrén du &r klar att installera den
i skrivaren. Patronen ar vakuumforpackad for att halla sig langre vid forvaring.

¢

Remove all protective materials.
Fjern alt beskyttende materiale.
Poista kaikki suojamateriaalit.
Fjern all emballasje.

Avldgsna alla skyddsmaterial.

Turning On

Sadan teendes
printeren

Kytkeminen paalle
Skru av
Starta skrivaren

Installing the Ink
Cartridges

Installation af
blaekpatronerne

Varikasettien
asettaminen

Installere
blekkpatronene

Satta
i blackpatronerna

Connect and plug in.

Tilslut og seet stikket i.

Liitd johto tulostimeen ja pistorasiaan.
Koble opp og sette i.

Anslut kabeln till skrivaren och
eluttaget.

Turn on.

Teend.

Kytke virta pdalle.
Skru pa.

Starta skrivaren.

Open.
Abn.
Avaa.
Apne.
Oppna.

Open. Shake and unpack.

Abn. Ryst og pak ud.

Avaa. Ravista pakkausta ja ota varikasetti
Apne. ulos.

Oppna. Riste og pakke opp.

Skaka och ta ut ur férpackningen.

Remove yellow tape.
Fjern den gule tape.
Poista keltainen teippi.
Fjern gul teip.

Ta bort den gula tejpen.

Install.

Installer.

Aseta paikalleen.
Installer.
Installera.

= Press and wait about 2 min.
Tryk og vent ca. 2 minutter.
Paina ja odota noin 2 min.

Trykk og vent i rundt 2 min.
Tryck och vénta i cirka 2 min.

Press (click). Close.
Tryk (klik). Luk.
Paina (niin ettd kuuluu napsahdus). Sulje.
Trykk (klikk). Lukk.
Tryck (tills det klickar). Stang.

The ink cartridges first installed in your printer will be partly used to charge the print
head. These cartridges print fewer pages compared to subsequent ink cartridges.

De forste bleekpatroner, der installeres i printeren bliver delvis brugt til at fylde
skrivehovedet. Disse patroner kan udskrive feerre sider ssmmenlignet med
efterfalgende blaekpatroner.

Tulostimeen ensin asetettuja varikasetteja kdytetdan osittain musteen lisddmiseen
tulostuspaahan. Ne tulostavat véahemman sivuja kuin myéhemmin kdytettavat
varikasetit.

De farste blekkpatronene som installeres i skriveren din, vil delvis brukes til
a lade skriverhodet. Disse patronene skriver ut feerre sider, sammenlignet med
etterfolgende blekkpatroner.

En del av blacket i de patroner som forst installeras i skrivaren anvands for att fylla
pa skrivarhuvudet. De patronerna racker till farre utskrivna sidor an efterfoljande
patroner.




Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.
Tilslut ikke USB-kablet, for du bliver bedt om det.

Al liitd USB-kaapelia ennen kuin niin neuvotaan.

Ikke koble til USB-kabelen for du far beskjed om a gjere det.
Anslut inte USB-kabeln forrén du blir uppmanad att gora det.

If this screen appears, click Cancel.

Klik pa Annuller, hvis dette skaermbillede vises.

Jos nékyviin tulee tdma ndyttd, napsauta Peruuta.
Hvis dette skjermbildet dukker opp, trykk pa Avbryt.
Om den hér skdarmen visas klickar du pa Avbryt.
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Insert. Windows: No installation screen? =

Isaet. Windows: Intet installationsskeermbillede? =
Aseta CD-levy.  Windows: Ei asennusnayttoa? =

Settinn. Windows: Ikke installasjonsskjermbilde? =

Forin.

Windows: Ingen installationsskarm? = N
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Click. Follow the instructions.
Klik. Folg instruktionerne.
Napsauta. Seuraa ohjeita.

Klikk. Folg instruksjonene.
Klicka har. Folj anvisningarna.
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Connect to your PC.
Slut til din pc.

Yhdista tietokoneeseen.
Koble til PC-en din.
Anslut till datorn.

Check, and then click Next to continue.

Kontrollér og klik derefter pa Naeste for
at fortsaette.

Tarkista ja jatka sitten napsauttamalla
Seuraava.

Undersgk, og klikk sa pa Neste for
a fortsette.

Kontrollera och klicka sedan pa Nasta
for att fortsatta.

Installation complete.
Installation udfert.
Asennus on valmis.
Innstallasjon fullfert.
Installationen ér slutford.

Insert.

Iseet.

Tyoénna sisaan.
Settinn.
Forin.

Insert.

Iseet.

Ty6nna sisaan.
Settinn.
Forin.

Pinch and slide.

Klem og skub.

Purista ja liu'uta.

Klem og gli.

Klam ihop och skjut at sidan.

Load the paper with the printable side up.
llaeg papiret med udskriftssiden opad.
Aseta paperi tulostuspuoli ylospain.

Laste papiret med den skrivbare siden opp.
Satt i papperet med utskriftssidan uppat.

Fit.

Tilpas.

Sovita paperin reuna.
Tilpass.

Anpassa stoden till papperet.

User’s Guide
Brugervejledning
Kayttdopas
Brukerhandbok
Anvédndarhandbok
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Printing Troubleshooting and maintenance
Udskrivning Fejifinding og vedligeholdelse
Tulostus Vianmaaritys ja huolto
Skriver ut Feilsoking og vedlikehold
Utskrift Felsékning och underhall
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